CENAS QUE NAO SAEM DA CABECA

O texto abaixo € retirado de uma cena da série “Inventando Anna”, criada pela
autora Shonda Rhimes. Todo material é protegido pelos direitos autorais do(s)
autor(es) e estao disponibilizados gratuitamente apenas para fins didaticos.

Personagem: “Anna Delvey”, originalmente interpretado por Julia Garner

Episodio 4

DiA. EXT. PRESIDIO - SALA DE VISITA

Acho que meu pai s6 quis filhos. Meu irmao ¢ o génio. Acho que meu
pai sempre esperou que eu falhasse. Todos os homens subestimam

as mulheres. Até mesmo aquele que deveria nos amar. Vocé esta tao

preocupado com Alan.

Vocé realmente acha que ele corre algum perigo de perder alguma
coisa? Sou eu que estou presa por crimes que ndo cometi.

Fui eu quem teve a fianca negada. Todos os dias os homens fazem coisas
muito piores do que qualquer coisa que eu supostamente fiz.

E o que acontece com eles? Nada! Sem consequéncias, sem consequén-
cias e definitivamente sem pena de prisdo. Alan ficara bem.

Provavelmente irdo promové-lo.
Os homens falham para cima o tempo todo.

ORIGINAL EM INGLES:

I think my father only ever wanted sons. My brother is the genius.I think
my dad always expected me to fail. All men underestimate women. Even



the one who's supposed to love us.

You are so worried about Alan. Do you seriously think he’s in any danger
of loosing anything?I'm the one locked up for crimes I didn’'t commit.

I'm the one denied bail. Every day men do far worse things than any-
thing I've allegedly done. And what happens to them? Nothing!

No consequences, no fallout and definitely no jail time.

Alan will be fine. They’ll probably promote him.
Men fail upward all the time.
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